
Accesorios XT1200Z Super Ténéré 
www.yamaha-motor.es/accesorios

Modelos: 2010-2011

 Bolsa interior maleta lateral Ténéré
Bolsa interior extensible para las maletas laterales de la Ténéré

•	 Especialmente	diseñada	para	las	maletas	laterales	de	la	Super	Ténéré	y	la	Ténéré	XT660Z
•	 Permite	introducir	y	extraer	fácilmente	el	equipaje	de	las	maletas	laterales
•	 Asas	de	mano	y	cinta	bandolera	integradas
•	 Su	abertura	por	doble	cremallera	permite	un	fácil	acceso	al	equipaje
•	 Diseñada	para	completar	las	maletas	laterales
•	 Volumen	ampliable	de	22	a	24	litros
•	 Solo	se	incluye	una	bolsa	interior	

11D-W0753-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Material Tejido resistente y lona

Medidas 400 x 340 x 180 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Topcase de aluminio 30 litros 
Montaje en la parrilla portaequipajes

•	 Robusto	topcase	con	el	diseño	particular	de	la	Ténéré
•	 Su	diseño	especial	y	exclusivo	refuerza	su	imagen	de	aventura	al	límite
•	 Sus	30	litros	de	capacidad	impermeable	permiten	guardar	un	casco	integral
•	 Cierre	único	con	la	llave	de	la	unidad;	las	cerraduras	se	suministran	con	la	unidad
•	 A	conjunto	con	las	maletas	laterales	de	la	Super	Ténéré
•	 Bolsa	interior	opcional	(ref.	11D-W0756-00-00)

23P-W0754-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Material Aluminio anodizado (paneles y tapa). Nailon reforzado (estructura)

Medidas 442 x 354 x 306 mm

Peso 4,3 kg

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Las cerraduras de recambio se deben solicitar por separado. 
Las referencias de las cerraduras de recambio son las siguientes: 23P-28406-00-00 
(1 cerradura) , 23P-28407-00-00 (3 cerraduras).

Maletas laterales de aluminio Super Ténéré
Se montan a cada lado de la parte trasera de la Super Ténéré

•	 Robustas	maletas	laterales	con	el	diseño	particular	de	la	Ténéré
•	 Su	diseño	especial	y	exclusivo	refuerza	su	imagen	de	aventura	al	límite
•	 32	litros	de	capacidad	impermeable	en	cada	lado
•	 Cierre	único	con	la	llave	de	la	unidad;	las	cerraduras	se	suministran	con	la	unidad
•	 A	conjunto	con	el	topcase	Super	Ténéré
•	 Bolsa	interior	opcional	(ref.	11D-W0753-00-00)

23P-W0751-1L-00	 Maleta	izquierda
23P-W0751-1R-00	 Maleta	derecha
23P-F84G0-00-00	 Kit	de	soportes	para	las	maletas	laterales

Referencia: 
Especificaciones
Material Aluminio anodizado (paneles y tapa). Nailon reforzado (estructura)

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje
Es necesario el kit de soporte para las maletas laterales (ref. 23P-F84G0-00-00). 
Las cerraduras de recambio se deben solicitar por separado. Las referencias son las siguientes: 
23P-28406-00-00 (1 cerradura), 23P-28407-00-00 (3 cerraduras).
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Bolsa interior topcase Ténéré
Bolsa interior para el topcase

•	 Especial	y	exclusivamente	diseñada	para	el	topcase	de	la	Super	Ténéré	y	la	Ténéré	XT660Z
•	 Permite	introducir	y	extraer	fácilmente	el	equipaje
•	 Asas	de	mano	integradas
•	 Se	transporta	fácilmente	gracias	a	su	cinta	bandolera
•	 Su	amplia	abertura	permite	un	fácil	acceso	al	equipaje

11D-W0756-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Material Sólido tejido y lona

Medidas Aprox. 320 x 310 x 260 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Bolsa de depósito Super Ténéré
Portaequipajes montado en el depósito

•	 Bolsa	extraíble	montada	en	el	depósito	de	combustible	a	través	de	una	cinta	para	objetos	pequeños,	como	la		
	 cartera	o	el	móvil	
•	 Contiene	un	bolsillo	para	un	mapa	y	una	funda	impermeable	
•	 Volumen	ampliable	(de	20	a	25	litros)
•	 Tejido	resistente,	base	anti-deslizante	y	potente	imán	para	su	adhesión	al	depósito
•	 Se	transporta	fácilmente	gracias	a	su	cinta	bandolera
•	 De	fácil	montaje	y	extracción

23P-W0750-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Material Lona y tejido

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje Incluido

Protector de cárter Super Ténéré
Protección en la parte inferior del motor

•	 Protege	la	zona	inferior	del	motor	de	los	impactos	de	pequeñas	piedras
•	 Especialmente	diseñado	para	la	unidad
•	 Fácil	instalación
•	 Sustituye	el	protector	de	plástico	original

23P-F84R0-00-10
Referencia: 

Especificaciones
Material Aluminio de 3 mm de grosor

Medidas 485 x 403 x 177 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje Incluido

Defensas de motor Super Ténéré
Las protecciones cubren el motor para su protección

•	 Minimizan	los	daños	de	la	moto	en	caso	de	caída	accidental
•	 Robustos	tubos	de	acero
•	 Se	instalan	fácilmente
•	 Sujetan	el	kit	de	faros	antiniebla	opcionales	(ref.	23P-854A3-00-00)

Especificaciones
Material Tubos de acero con recubrimiento negro pulverizado

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje Incluido

23P-F43B0-00-10
Referencia: 
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Kit de faros antiniebla Super Ténéré
Estos faros antiniebla ofrecen mayor visibilidad en condiciones adversas

•	 Conjunto	de	2	faros	antiniebla	PIAA,	de	55W	cada	uno
•	 	De	fácil	instalación,	ya	que	se	pueden	montar	directamente	en	la	unidad	(debajo	del	faro	principal)																				

o	en	las	barras	de	protección	del	motor	opcionales	(ref.	23P-F43B0-00-10)
•	 Haz	de	luz	con	una	cobertura	más	amplia	que	la	del	faro	de	serie,	ofreciendo	mayor	visibilidad	y	seguridad

Especificaciones
Material Faros con lente clara “Multi reflector” y diámetro de 85 mm

Medidas Diámetro 85 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) CE (Clase F3) y WVTA

Kit de montaje Incluido

23P-854A3-00-00
Referencia: 

Pantalla alta Super Ténéré
Pantalla más alta para sustituir la de serie

•	 Proporciona	mayor	protección	contra	el	viento	para	un	viaje	más	cómodo;	3	alturas	regulables
•	 Se	instala	fácilmente

Especificaciones
Material Policarbonato de alta resistencia de 4 mm

Medidas 509 x 398 x 117 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Homologación WVTA

23P-F83J0-00-10
Referencia: 

Kit deflectores de viento Super Ténéré
Se montan a los lados de la pantalla

•	 Ofrecen	una	óptima	protección	contra	el	viento	y	por	ello,	un	viaje	más	cómodo
•	 Ideales	para	montar	con	la	pantalla	alta	Super	Ténére	(ref.	23P-F83J0-00-10)
•	 Se	montan	fácilmente	y	se	ajustan	a	la	perfección	a	la	unidad

23P-F83M0-00-10
Referencia: 

Especificaciones
Material Policarbonato de alta resistencia de 4 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Homologación WVTA

Kit de montaje Incluido

Protector de faro Super Ténéré
Montaje sobre el faro de la Super Ténéré

•	 Protege	el	faro	de	los	impactos	producidos	por	pequeñas	piedras
•	 ¡Uso	exclusivo	off-road!
•	 Fabricado	en	material	resistente	y	duradero
•	 Fácil	instalación	y	extracción	–	no	se	necesitan	herramientas	adicionales

Especificaciones
Material Policarbonato 3 mm de grosor con soportes de aluminio anodizado

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Uso exclusivo OFF ROAD!

Kit de montaje No es necesario. Se incluyen instrucciones de montaje.

23P-H4105-00-10
Referencia: 

Anna Navarro
Rectángulo

Anna Navarro
Rectángulo

Anna Navarro
Rectángulo

Anna Navarro
Rectángulo



Intermitentes LED 
Conjunto de 2 elegantes intermitentes para sustituir los de serie

•	 Únicos	y	con	elegante	diseño	de	GK	Design,	exclusivos	para	Yamaha
•	 Contienen	un	regulador	de	velocidad	de	la	luz	intermitente	
•	 9	LED	en	cada	intermitente	
•	 Cable	retráctil	de	55	cm	
•	 Se	montan	en	casi	todas	las	unidades	Yamaha,	excepto	en	los	modelos	FJR	y	Cruiser
•	 Disponibles	en	3	colores:	negro,	look	carbono	y	cromado

YME-W0789-00-00	 Negro
YME-W0789-10-00	 Cromo
YME-W0789-20-00	 Look	carbono

Referencia: 
Especificaciones
Material Carcasa ABS y lentes de policarbonato

Medidas 86 x 35 x 30 mm

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Homologación CE

Kit de montaje Incluido (soportes, bridas y conectores)

Protector de depósito Super Ténéré 
Adhesivo protector del depósito de combustible

•	 Protege	el	depósito	de	combustible	de	las	rayadas	producidas	por	la	cremallera	del	conductor
•	 Enfatiza	el	estilo	aventurero	de	la	unidad
•	 Material	ultra	resistente
•	 Estilo	exclusivo,	inspirado	en	la	unidad	expuesta	en	el	Tokio	Motor	Show	2009

23P-W0790-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Material Poliuretano

Medidas 200 x 125 mm

Asiento bajo Super Ténéré
Asiento más bajo y estrecho que el asiento de serie

•	 Su	diseño	más	estrecho	permite	tener	mayor	acceso	al	suelo	
•	 35mm	más	bajo	que	la	posición	del	asiento	original	
•	 Especialmente	diseñado	para	la	Super	Ténéré	
•	 Fabricado	en	material	sólido	y	duradero
•	 Disponible	en	dos	versiones:	Negro/gris	plateado	y	negro

23P-247C0-00-00	 Negro/Gris	plateado
23P-247C0-10-00	 Negro

Referencia: 
Especificaciones
Material El mismo que el asiento de serie

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje No es necesario

Puños calefactables Super Ténéré
Puños calentados eléctricamente

•	 Se	ajustan	perfectamente	a	la	Super	Ténéré
•	 Calientan	las	manos	en	en	condiciones	de	bajas	temperaturas
•	 Función	de	autoapagado	automático	para	preservar	la	vida	de	la	batería
•	 Se	incluye	el	soporte	del	interruptor
•	 Regulación	contínua	de	la	temperatura

23P-829A0-00-00
Referencia: 

Especificaciones
Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje Incluido
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Cargador de batería YEC-40
Dispositivo para cargar la batería de su moto, scooter, ATV, moto de nieve o producto náutico 
Yamaha

•	 	Ofrece	una	exclusiva	tecnología	de	carga	de	batería.	Función	de	carga	automática	que	analiza	el	estado	de	la	
batería,	recarga	y	automáticamente	cambia	a	modo	de	mantenimiento	cuando	está	lista

•	 Diseño	seguro:	anti	chispas,	protección	contra	inversiones	de	polaridad	y	a	prueba	de	cortocircuitos
•	 Cargador	reducido,	seguro	y	cómodo
•	 	Especialmente	testado	y	aprobado	por	los	ingenieros	de	Yamaha	para	adaptarse	a	nuestra	gama	de	motocicletas,	

scooter,	ATV,	motos	de	nieve	y	otros	productos
•	 Método	patentado	de	desulfuración;	alarga	la	vida	de	la	batería
•	 Disponible	por	separado:	1)	Conector	de	indicador	de	carga	con	cable	largo	e	indicador	de	batería	tipo	semáforo		
	 2)	Conector	preparado	con	cable	extra	largo	para	montar	en	el	carenado	de	su	Yamaha	3)	Panel	de	indicador		
	 150,	una	combinación	del	conector	de	indicador	de	carga	y	un	conector	con	cable	largo	preparado	para	montar		
	 en	el	carenado

YME-YEC40-EU-00	 Conector	Unión	Europea
YME-YEC40-UK-00	 Conector	Reino	Unido

Referencia: 
Especificaciones
Tipo 8 pasos, función de carga automática con mantenimiento pulsátil

Medidas 168 x 65 x 38 mm

Peso 0,6 kg

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Homologación CE

Capacidad de carga de la batería 1.2-90 Ah

Cargador de batería YEC-8  
Dispositivo para cargar la batería de su moto, scooter, ATV, moto de nieve o producto náutico 
Yamaha

•	 	Ofrece	una	exclusiva	tecnología	de	carga	de	batería.	Función	de	carga	automática	que	analiza	el	estado	de	la	
batería,	recarga	y	automáticamente	cambia	a	modo	de	mantenimiento	cuando	está	lista

•	 Diseño	seguro:	anti	chispas,	protección	contra	inversiones	de	polaridad	y	a	prueba	de	cortocircuitos
•	 Cargador	reducido,	seguro	y	cómodo
•	 	Especialmente	testado	y	aprobado	por	los	ingenieros	de	Yamaha	para	adaptarse	a	nuestra	gama	de	motocicletas,	

scooter,	ATV,	motos	de	nieve	y	otros	productos
•	 Método	patentado	de	desulfuración;	alarga	la	vida	de	la	batería
•	 Disponible	por	separado:	1)	Conector	de	indicador	de	carga	con	cable	largo	e	indicador	de	batería	tipo	semáforo		
	 2)	Conector	preparado	con	cable	extra	largo	para	montar	en	el	carenado	de	su	Yamaha	3)	Panel	de	indicador		
	 150,	una	combinación	del	conector	de	indicador	de	carga	y	un	conector	con	cable	largo	preparado	para	montar		
	 en	el	carenado

YME-YEC08-EU-00	 Conector	Unión	Europea
YME-YEC08-UK-00	 Conector	Reino	Unido

Referencia: 
Especificaciones
Tipo 4 pasos, función de carga automática con mantenimiento pulsátil

Medidas 140 x 50 x 38 mm

Peso 0,6 kg

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) Homologación CE

Capacidad de carga de la batería 1.2-32Ah

Panel Indicador YEC 150
Combina en un solo dispositivo una conexión de cargador de batería y un indicador de carga 
de batería	

•	 Compatible	con	los	cargadores	de	batería	YEC-8	y	YEC-40
•	 Ofrece	un	punto	de	conexión	seguro	en	lugar	de	una	conexión	aérea
•	 Indicador	LED	tipo	semáforo:	verde,	naranja,	rojo
•	 Cable	extra	largo	de	1,5	metros	para	permitir	la	conexión	en	casi	cualquier	punto	de	la	moto
•	 Recubrimiento	de	goma	para	evitar	que	penetre	la	suciedad	en	el	conector
•	 Fusible	interno	para	mayor	seguridad

YME-YECIP-15-00	
Referencia: 

Especificaciones
Medidas 42 x 23 x 55 mm

Peso ~100 gr

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje No es necesario; se incluyen instrucciones de uso

Conector integrado para cargador de batería YEC
Conexión fácil y cómoda entre la toma del panel de su moto y los cargadores de batería     
YEC-8 o YEC-40

•	 Ofrece	un	punto	de	conexión	seguro	en	lugar	de	una	conexión	aérea
•	 Cable	extra	largo	de	1,5	metros	para	permitir	la	conexión	en	casi	cualquier	punto	de	la	moto
•	 Recubrimiento	de	goma	para	evitar	que	penetre	la	suciedad	en	el	conector
•	 Fusible	interno	para	mayor	seguridad

YME-YECPA-15-00	
Referencia: 

Especificaciones
Medidas 42 x 23 x 55 mm

Peso ~100 gr

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje No es necesario; se incluyen instrucciones de uso
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Accesorios XT1200Z Super Ténéré
www.yamaha-motor.es/accesorios

Lleve siempre casco, gafas protectoras y ropa adecuada. Yamaha le recomienda que 
circule con seguridad y que respete tanto a los demás conductores como al medio 
ambiente. La información de este folleto se ofrece únicamente a modo de referencia. 
Las características, así como el aspecto de los productos Yamaha pueden sufrir 
variaciones sin previo aviso. Yamaha no garantiza la disponibilidad de los productos 
mostrados y es posible que la gama sea limitada en algunos países. Yamaha tiene 
derecho a suspender la distribución de sus productos sin previo aviso. Si procede, 
los precios de los productos Yamaha pueden variar de acuerdo con las necesidades y 
condiciones de cada país. Las tallas de las prendas de ropa mostradas son orientativas; 
se recomienda visitar su concesionario oficial con el fin de obtener la talla correcta. Si 
desea obtener más información detallada y conocer la disponibilidad de los productos, 
visite su concesionario oficial Yamaha.

*  Los cascos BYE® se venden en la mayoría de los países de Europa, exclusivamente a 
través de la red de concesionarios oficiales Yamaha. Visite www.byehelmets.com.

Cadena de calidad Yamaha
Los técnicos de Yamaha están altamente cualificados para ofrecerle el mejor servicio y asesoramiento. Por ello, le recomendamos 
encarecidamente que visite su concesionario oficial Yamaha. Nuestros recambios y accesorios originales están específicamente diseña-
dos, desarrollados y probados para la gama de productos Yamaha. Asimismo, le recomendamos que utilice Yamalube® y los cascos 
BYE®*. Yamalube® es nuestra propia gama de lubricantes de alta tecnología, parte vital de los motores Yamaha, y están diseñados para 
ofrecer un rendimiento eficiente en cualquier situación. Además de los accesorios funcionales y de diseño, Yamaha le ofrece su 
innovadora línea de equipamiento técnico de gran calidad, diseñada para proporcionar comodidad y seguridad tanto en carretera 
como en el campo. También disponemos de una extensa gama de ropa deportiva. Si desea obtener más información al respecto, visite: 
www.yamaha-motor.es/accesorios

Indicador de carga de batería YEC
Indica al instante y de forma clara el nivel de carga de la batería del vehículo

•	 Compatible	con	los	cargadores	de	batería	YEC-8	y	YEC-40
•	 Indicador	LED	tipo	semáforo:	verde,	naranja,	rojo
•	 Cable	largo	de	0,5	metros
•	 Recubrimiento	de	goma	para	evitar	que	penetre	la	suciedad	en	el	conector
•	 Fusible	interno	para	mayor	seguridad

YME-YECPL-05-00
Referencia: 

Especificaciones
Medidas 55 x 20 x 15 mm

Peso ~80 gr

Certificado de conformidad (CE/TÜV/WVTA) N/C

Kit de montaje No es necesario; se incluyen instrucciones de uso
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